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FRANCAIS

» AVANT-PROPOS

Ce mode d'emploi a été préparé en anglais et traduit en
différentes langues. En cas de divergence, la version originale
anglaise prévaudra. Le télécharger pour toute utilisation
ultérieure. Lire entierement ce mode d'emploi avant de
procéder a l'installation. Dans certains cas, pour des raisons
pratiques, certaines étiquettes sont livrées séparément.
Apposez-les pres de 'appareil de maniere appropriée et
visible.

MARECHAL
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» CARACTERISTIQUES GENERALES

EVO est un interrupteur-sectionneur a commande manuelle
de catégories d’utilisation AC-22A, AC-23A et AC-3 (IEC/EN
60947-1 et -3). Il permet d’établir et d’interrompre en toute
sécurité des charges mixtes, fortement inductives ou
d’importantes surcharges. A I'aide d'un outil, EVO est
séparable en deux parties (partie ‘source’ et partie ‘charge’),
permettant le remplacement sans habilitation électrique d’un
équipement défectueux par un équipement pré-équipé, sans
décablage ni coupure de l'alimentation en amont.

En positions ON et OFF, son indice de protection est IP67/IP69
(IEC/EN 60529). En position séparée, il est IP4X. L’utilisation
de bouchons (bouchon coté charge en option) procure un
IP67/1P69.

Les parties actives sont totalement inaccessibles.

FRANCAIS

» INFORMATION

e MARECHAL ELECTRIC SAS décline toute responsabilité en cas
de non-respect des normes applicables et du présent
document.

e Ces appareils doivent étre installés et entretenus par un
électricien qualifié.

e Respecter impérativement les sections de conducteurs
indiquées dans la norme IEC 60947-3.
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* Les appareils MARECHAL® ne doivent étre connectés qu’a
des appareils complémentaires MARECHAL®. Tout
remplacement de composant doit étre réalisé exclusivement
avec des pieces d’origine MARECHAL®.

» CABLAGE

{¥Les bornes des contacts sont équipées d’un dispositif a
blocage élastique qui empéche leur desserrage sous I'effet du
tassement des conducteurs, des vibrations ou des chocs
thermiques.

FRANCAIS

e EVO possede jusqu’a 7 contacts,
repérés [1] [2] [3] [4/N] [5] [6] et Terre.
- La destination des contacts de 1 a 6 est
6 a laissée au choix de I'intégrateur. Ces
- contacts peuvent étre utilisés comme
contacts de puissance ou contacts
auxiliaires.

e | a section du conducteur de protection doit étre au moins
égale a la section des conducteurs de phase.

e Dégainer le cable de la longueur adéquate en fonction de
I'accessoire utilisé. La gaine extérieure du cable doit pénétrer
suffisamment dans l'accessoire pour garantir I'étanchéité et
I'amarrage.

11/ EP&\%EECHAL
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e Dénuder les conducteurs de la longueur indiquée. Un
embout serti peut permettre d'éviter la dispersion des brins
des conducteurs souples.

N~y = &\

mini-maxi mini-maxi 1-2-3-4-5-6 @ 'l Q €} Q
mm mm

mm? mm? Nm (Hm) mm

FRANCAIS

EVO40 2,510 2,5-16 25 15 1,8 7 PZ2

e Ne pas desserrer complétement les vis des serre-fils ;
e Insérer complétement le conducteur et serrer la vis du serre-
fils au couple indiqué.

» INSTALLATION
EVO peut étre installé a l'intérieur ou a I'extérieur des
batiments.

e Pour un montage semi-encastré,
|"utilisation d’'un manchon droit est
nécessaire. Respecter son orientation
lors de son assemblage.

11/ EPPE\C%EECHAL
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* les accessoires (manchons, poignée)
se clipsent a I'arriere des parties source
et charge suivant une orientation
précise : la plus large encoche en U (XXL)
doit étre positionnée a 9 h par rapport a
la marque OFF.

FRANCAIS

e Pour séparer |'appareil de son
accessoire arriere, introduire un
tournevis plat de 7 mm dans l'encoche
de cette partie et soulever délicatement
la languette de retenue de |'accessoire
arriere.

1*M40 / 2*M25

e e boltier mural peut accueillir une
entrée M40 ou deux entrées M25.

250 mm
max.

_6_ e EVO est livré avec un symbole
\ graphique adhésif d’inter-sectionneur
_\ cadenassable a enveloppes séparables.
Coller cette étiquette a un emplacement
e bien visible de I'opérateur.

%%ECHAL
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» FONCTIONNEMENT
0. Pour réunir les deux parties, aligner les deux reperes «O» .

FRANCAIS

1. Tourner la partie mobile vers la droite. L'interrupteur se
retrouve en position ouverte «O» (OFF) et les deux parties
sont verrouillées I'une a I'autre.

2. Tourner de nouveau vers la droite pour fermer
I'interrupteur en position «I» (ON).

1 OFF 2 ON

--
>

3-4. Pour ouvrir I'interrupteur-sectionneur, tourner vers la
gauche.

3 ON 4 OFF

%%ECHAL

-------------------------
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» SEPARATION

5-6-7. Pour séparer la partie source de la partie charge, faire
coulisser a I'aide d'un outil la goupille qui limite la rotation de
la partie mobile, et faire correspondre les repéres 'O'. Les 2
parties peuvent étre séparées.

FRANCAIS

5 OFF ’ 6 00

/7 0--0
=
VERROUILLAGE

EVO est livré avec une clé cadenassable, condamnant sa
rotation (cadenas non fourni).
e Condamnation en position "0" (OFF).

<
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e Chaque partie peut également étre
condamnée séparément.

FRANCAIS

e Possibilité de condamnation en
position "1" (ON) lorsque cela
correspond a une position de sécurité.
Utilisez une pince pour casser la
languette.

» MAINTENANCE

e \Vérifier régulierement le serrage des bouchons et presse-
étoupe.

e S'assurer que le poids du cable souple s’exerce sur le presse-
étoupe et non sur les bornes des contacts.

e Controler la propreté des contacts coté charge. Eliminer
tout dépot a I'aide d’un chiffon propre ou d'air comprimé. Ne
pas limer ou meuler les contacts sous peine d’endommager
les pastilles d’argent-nickel.
e Inspecter régulierement les joints d’étanchéité. Les
remplacer si nécessaire.
MARECHAL
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» RESPONSABILITE

* Dans le cas ou des appareils MARECHAL® seraient associés a
des appareils ou pieces détachées autres que MARECHAL®, la
responsabilité de MARECHAL ELECTRIC S.A.S. ne pourra étre
engagée et le marquage CE sera invalidé. La responsabilité de
MARECHAL ELECTRIC S.A.S. est strictement limitée aux
obligations expressément convenues dans ses conditions
générales de vente. Toutes les pénalités et indemnités qui y
sont prévues auront la nature de dommages intéréts
forfaitaires, libératoires et exclusifs de toute autre sanction.

FRANCAIS

» DOCUMENTATION

Pour la derniere version de nos documents, rendez-vous sur :
https://marechal.com/marechal/fr/documentation.html

(77] MARECHAL
IS 39 [EVO] Rev D.3 - 2024-11 /s oo meusne:


https://marechal.com/marechal/fr/documentation.html

INSTRUCTION SHEET

CONTENTS

» FOREWORD

> GENERAL

» INFORMATION
» WIRING

» INSTALLATION
» OPERATION

» SEPARATION
» LOCKINGS

» MAINTENANCE
» RESPONSIBILITY
» DOCUMENTS

ENGLISH

» FOREWORD

This instruction sheet has been prepared in English and
translated into different languages. In case of divergence, the
English version shall prevail. Download it for future use. Read
this instruction sheet completely before proceeding with the
installation. In some cases, for practical reasons, some of the
stickers are delivered separately. Affix them near the device in
a suitable and visible manner.

MARECHAL
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» GENERAL

EVOs is a manually operated switch-disconnector of utilization
categories AC-22A, AC-23A and AC-3 (IEC/EN 60947-1 and -3).
It can make and break in complete safety mixed resistive and
inductive loads, highly inductive loads, and high overloads.
Using a tool, EVO can be separated into two parts ('supply'
part and 'load' part), allowing the replacement, without
electrical abilitation, of defective equipment by pre-equipped
equipment, without unwiring and having to isolating the
power supply upstream.

In the ON and OFF positions, its ingress protection degree is
IP67/1P69 (IEC/EN 60529). When separated, it is IP4X. Then,
IP67/I1P69can be achieved with the use of caps (load-side cap
not included).

Live parts are totally inaccessible.

ENGLISH

» INFORMATION

e MARECHAL ELECTRIC SAS declines any responsibility in the
event of non-observance of applicable standards and
instructions contained in this document.

* These devices must be installed and maintained by a
qualified electrician.

e |t is essential to respect the cross-sections of conductors
indicated in standard IEC 60947-3.

@ MARECHAL
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e MARECHAL® devices must be used with MARECHAL®
complementary devices only. Any repair or service must be
performed with genuine MARECHAL® parts only.

» WIRING
¥ The contact terminals are spring-assisted to prevent
loosening due to strand settlement, vibration, or thermal

cycling.

ENGLISH

e EVO has up to 7 contacts, marked [1]
[2] [3] [4/N] [5] [6] and Earth. The use
@ assigned to contacts 1 to 6 is left to the

E a integrator. These contacts can be used
- for power or control.

e The cross-sectional area of the protective conductor must
be at least equal to the section of the phase conductors.

e Remove an adequate length of cable outer sheath,
according to the accessory used. The cable sheathing must
extend through the cord grip into the accessory as required to
achieve the intended sealing and cord gripping performance.

11/ EP&\%EECHAL
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e Strip conductors' insulation to the lengths indicated. A
crimped lug may prevent the dispersion of strands of flexible
conductors.

Vv = NN

- . .. X ~ -
mini-maxi mini-maxi 1-2-3-4-5-6 @ 'l N 3 X
mm mm

mm? mm? Nm (Hm) mm

ENGLISH

EVO40 2,5-10 2,5-16 25 15 1,8 7 PZ2

e Do not back terminal screws completely out;
e Fully insert the conductor and tighten the terminal screws to
the torque indicated.

» INSTALLATION

EVO can be installed inside or outside buildings.

= e Panel mounting devices require a
straight adaptor. Respect its orientation
during its assembly.

@ MARECHAL
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ENGLISH

1*M40 / 2*M25

R

IS 39 [EVO] Rev D.3 - 2024-11

* Accessories (adaptors, handle) are
clipped at the rear of the supply or load
part according to a defined orientation.

| The largest notch (XXL) must be at 9

O’clock from the OFF marking.

* To separate the device from its rear
accessory, insert a 7 mm flat screwdriver
into the notch in this part and gently lift
the retaining tab of the rear accessory.

* The surface box may accommodate
one M40 or two M25 entries.

e EVO is delivered with an adhesive
graphical symbol of padlockable,
enclosed isolating switch with separable
envelopes. Affix this label in a clearly
visible location for the operator.

%%ECHAL
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» OPERATION

0. Align the two «O» marks to mate the two parts.

1. Rotate the moving part to the right. The switch is then in
open position «O» (OFF) and the two parts are locked
together.

2. Turn to the right again to close the switch in the “I” (ON)
position.

ENGLISH

1 OFF

3-4. To open the switch-disconnector, turn to the left.
3 ON 4 OFF
mMARECHAL

- -
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ENGLISH

IS 39 [EVO] Rev D.3 - 2024-11 18/65

» SEPARATION
5-6-7. To separate the source part from the load part, use a

tool to slide the pin which limits the rotation of the mobile
part, and match the 'O' marks. The 2 parts can be separated.

5 OFF ’ 6 00 / 0--0

<

LOCKOUT
EVO is supplied with a padlockable key that prevents its

rotation (padlock not supplied)
 Locking in position "0" (OFF).

Ny

%%ECHAL
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e Each part may also be locked
separately.

ENGLISH

e Possibility of locking in the "1" (ON)
position when it corresponds to a safety
position. Use a plier to break the tab.

&

» MAINTENANCE

e Ensure that the caps and cable glands are tight.

e Verify that the weight of the flexible cable is supported by
the strain relief mechanism and not by the terminal
connections.

e Check the cleanliness of contacts load-side. Any deposit can
be rubbed off with a clean cloth or compressed air. Do not file
or grind the contacts as this would damage the silver-nickel
tips.

* Inspect gaskets periodically. Replace as required.

%%ECHAL

IS 39 [EVO] Rev D.3 - 2024-11 19/65 e temos wames



» RESPONSIBILITY

e In the case MARECHAL® devices would be associated with
devices or spare parts other than from MARECHAL®,
MARECHAL ELECTRIC S.A.S.’s responsibility cannot be
engaged, and the CE marking is invalidated. MARECHAL
ELECTRIC S.A.S.’s responsibility is strictly limited to the
obligations expressly agreed in its general sales conditions.
Any penalty or indemnity provided herein will be considered
as lump damages, redeeming from any other sanctions.

ENGLISH

» DOCUMENTS
For the latest edition of our documents, visit:
https://marechal.com/marechal/en/documentation.html
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DEUTSCH

» VORWORT

Diese Anleitung wurde auf Englisch vorbereitet und in
verschiedene Sprachen Ubersetzt. Im Falle einer Abweichung
ist die englische Ubersetzung maRgebend. Laden Sie diese zur
spateren Verwendung herunter. Lesen Sie diese Anleitung
vollstandig durch, bevor Sie mit der Installation fortfahren. In
einigen Fallen werden aus praktischen Grinden einige
Etiketten separat geliefert. Bringen Sie diese in geeigneter und
lesbarer Weise in der Nahe des Gerates an.

MARECHAL
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» ALLGEMEINE MERKMALE

EVO ist ein manuell betatigter Lasttrennschalter der
Gebrauchskategorien AC 22A, AC-23A und AC-3 (IEC/EN
60947-1 und -3). Er kann in vélliger Sicherheit gemischte
ohmsche und induktive Lasten, hochinduktive Lasten und
hohe Uberlasten ein und ausschalten. Er kann in zwei Teile
(Quelleseite und Lastseite) getrennt werden, was den
Austausch der Gerate ohne den Einsatz einer Elektrofachkraft
oder Trennung der Stromversorgung moglich macht.

In Position ON und OFF ist die Schutzart IP67/1P69 (IEC/EN
60529). In getrennter Position ist es IP4X. Die Verwendung
von Kappen (lastseitig optional) bietet IP67/IP69.
Spannungsfihrende Teile sind vollig unzuganglich.

DEUTSCH

» HINWEISE

e MARECHAL ELECTRIC lehnt jede Haftung bei Nichtbeachtung
der Anweisungen in dieser Anleitung ab.

e Diese Gerdte missen von einer qualifizierten
Elektrofachkraft installiert und gewartet werden.

e Die in der Norm IEC 60947-3 angegebenen
Leiterquerschnitte mussen unbedingt eingehalten werden.

@ MARECHAL
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e MARECHAL®- Gerate durfen nur mit entsprechenden
MARECHAL®- Geraten gesteckt werden. Jeglicher Austausch
von Bauteilen darf nur mit Original MARECHAL®- Teilen
erfolgen.

» VERKABELUNG
¥ Die Anschlussklemmen verfiigen iber einen federnden
Lockerungsschutz, der eine Lockerung durch Vibrationen oder
Temperaturschwankungen verhindert.
e EVO hat bis zu 7 Kontakte,
gekennzeichnet mit [1] [2] [3] [4/N] [5]
> [6] und Erde. Die Zuordnung der
E gy Kontakte 1 bis 6 liegt in freier Wahl des
- Installateurs. Diese Kontakte kdnnen
sowohl fir die Stromversorgung oder
Steuerung verwendet werden.

DEUTSCH

e Der Querschnitt des Schutzleiters muss mindestens dem
Querschnitt der Phasenleiter gleich sein.

* Je nach Anbauteil, Kabel auf die entsprechende Lange
abmanteln. Der KabelauRenmantel muss ausreichend in das
Gerat hineinragen, um die Dichtigkeit und Befestigung zu
garantieren.

(77] MARECHAL
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e Adern nach angegebener Lange abisolieren. Eine gecrimpte
Aderendhtlse kann verhindern, dass die Litzen von flexiblen
Leitern verteilt werden.

0~ = \\
/)

DEUTSCH

\\ ’/
mini-maxi mini-maxi 1-2-3-4-5-6 X
mm? mm? mm mm Nm (Hm) mm
EVO40 255-10 2,5-16 25 15 1,8 7 P22

e Drehen Sie die Schrauben nicht komplett heraus;

e Flhren Sie den abisolierten Leiter bis an den Anschlag des
Kontakts und ziehen Sie die Klemmschraube laut
Drehmoment angegeben.

» INSTALLATION
EVO kann innerhalb oder auRRerhalb von Gebduden installiert
werden.

Tafeleinbaugerate missen mit einem
geraden Adapter montiert werden.
Beachten Sie die Einbaurichtung.

(77] MARECHAL
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e Zubehor (Adapter, Griff) werden an
der Rickseite der Quelle- oder Lastteile
nach einer definierten Ausrichtung

. eingeklipst. Die grofste U-formige Kerbe
muss bei 9 Uhr in Bezug auf die OFF-
Markierung positioniert werden.

DEUTSCH

e Um das Gerat von seinem hinteren
Zubehor zu trennen, fihren Sie einen 7-
mm-Schlitzschraubendreher in die
Kerbe dieses Teils ein und heben Sie die
Haltelasche des hinteren Zubehors
vorsichtig an.

1*M40 / 2*M25

e Der Wandsockel kann eine M40- oder
zwei M25-Kabelverschraubung(en)
aufnehmen.

6 e EVO wird mit einem selbstklebenden
\ Symbol fur einen abschlieRbaren
___\ Trennschalter mit abtrennbaren
Gehausen geliefert. Bringen Sie dieses
% Etikett fUr den Bediener gut sichtbar an.

MARECHAL
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> BETRIEB

0. Richten Sie die beiden «O»-Markierungen aus, um die
beiden Teile zusammenzufiigen,

1. Drehen Sie das bewegliche Gerat nach rechts. Der Schalter
befindet sich dann in der Offenstellung «O» (OFF) und die
beiden Teile sind mechanisch gekoppelt.

2. Drehen Sie erneut nach rechts, um den Schalter in der
Position ,I“ (ON) zu schlielSen.

DEUTSCH

1 OFF

3-4. Zum Offnen des Lasttrennschalters nach links drehen.

3 ON 4  OFF
(7] MARECHAL
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» TRENNUNG

5-6-7. Um das Quellenteil vom Lastteil zu trennen, verwenden
Sie ein Werkzeug, um den Stift der die Drehung blockiert zu
ziehen, und passen Sie die 'O'-Markierungen an. Die 2 Teile
kdnnen getrennt werden.

DEUTSCH

5 OFF ’ 6 00 /7 0--0

<

VERRIEGELUNG

EVO wird mit einer abschlieRbaren Sicherheitsverriegelung
geliefert, die seine Drehung verhindert (Vorhangeschloss nicht
im Lieferumfang enthalten)

e I[n der "0" (OFF)-Position verriegeln.

Ny
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e Jedes Teil kann auch einzeln mit einem
Vorhangeschloss versehen werden.

DEUTSCH

* Es besteht die Moglichkeit einer
Verriegelung in der "1" (ON) -Position
wenn die zu einer Sicherheitsposition

entspricht. Brechen Sie die Lasche mit
@ einer Zange ab.

» WARTUNG

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Dichtheit der Stopfen und
Kabelverschraubungen.

e Achten Sie darauf, dass das Gewicht des flexiblen Kabels auf
die Kabelverschraubung und nicht auf die Kontaktklemmen
gebracht wird.

e Uberpriifen Sie die Sauberkeit der Kontakte auf der
Lastseite. Ablagerungen mit einem sauberen Tuch oder
Druckluft entfernen. Feilen oder schleifen Sie die Kontakte
nicht, da dies die Silber-Nickel-Plattchen beschadigen kann.
Uberpriifen Sie die Dichtungen regelmaRig. Ersetzen Sie sie
bei Bedarf.

MARECHAL
IS 39 [EVO] Rev D.3 - 2024-11 28/65 f.‘f.“f.‘i‘f ............



» HAFTUNG

e Sollten MARECHAL®-Gerate mit anderen Geraten oder
Ersatzteilen als mit Original MARECHAL®-Teilen kombiniert
werden, kann MARECHAL ELECTRIC S.A.S. nicht haftbar
gemacht werden und die CE-Kennzeichnung wird unglltig. Die
Haftung der MARECHAL ELECTRIC S.A.S. beschrankt sich strikt
auf die in den allgemeinen Geschaftsbedingungen
ausdrucklich vereinbarten Verpflichtungen. Alle darin
vorgesehenen Vertragsstrafen und Entschadigungen erfolgen
in Form von pauschalen Schadenersatzleistungen, die jegliche
weitere Strafen ausschliel3en.

DEUTSCH

» DOKUMENTATION
Die aktuellen Versionen finden Sie unter :
https://marechal.com/marechal/de/documentation.html
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ITALIANO

» PREFAZIONE

Questo foglio di istruzioni & stato redatto in inglese e tradotto
in diverse lingue. In caso di discrepanze, la versione originale
inglese prevarra. Scaricalo per un uso futuro. Leggere
completamente le istruzioni prima di procedere con
I'installazione. In alcuni casi, per ragioni pratiche, alcune
etichette vengono consegnate separatamente. Fissarle vicino
al dispositivo in modo appropriato e leggibile.

MARECHAL
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» CARATTERISTICHE GENERALI

EVO e un interruttore-sezionatore a comando manuale per
categoria d’utilizzo AC-22A, AC-23A, AC-3 (IEC/EN 60947-1 e -
3). Permette di stabilire e d’interrompere in totale sicurezza
carichi misti, fortemente induttivi o importanti sovraccarichi.
E’ separabile in due parti distinte (parte sorgente e parte
utenza), permettendo la sostituzione rapida
dell’apparecchiatura che alimenta, senza scollegare cavi e
senza sezionamenti a monte.

In posizione sia ON che OFF il suo grado di protezione e
IP67/IP69 (IEC/EN 60529). Quando e separato, il suo grado &
IP4X. L'IP67/IP69 viene garantito attraverso i tappi (tappo lato
utenza da acquistare).

Le parti attive sono totalmente inaccessibili.

ITALIANO

» AVVERTENZE

e MARECHAL ELECTRIC SAS declina ogni responsabilita se non
vengono rispettate le norme applicabili e del presente
documento.

e Gli apparecchi devono essere installati e manutenuti da un
elettricista qualificato.

* E indispensabile rispettare le sezioni dei conduttori indicate
nella norma IEC 60947-3.
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e Gli apparecchi MARECHAL® devono essere collegati
esclusivamente ad apparecchi complementari MARECHAL®. |
dispositivi devono essere sostituiti esclusivamente con parti
originali MARECHAL®.

» CABLAGGIO
¥ morsetti presentano un dispositivo di blocco elastico che
impedisce I'allentamento dovuto all'assestamento dei
conduttori, alle vibrazioni o agli sbalzi termici.
e EVO e disponibile fino a 7 poli, indicati
[1] [2] [3] [4/N] [5] [6] e Terra. L'uso
@ assegnato ai polida 1 a 6 e lasciato al
E a cliente. Questi poli possono essere
- utilizzati sia per la potenza che peri
segnali.

ITALIANO

* | a sezione del conduttore di protezione deve essere almeno
uguale alla sezione dei conduttori di fase.

e Sguainare il cavo della giusta lunghezza in base all'accessorio
utilizzato. La guaina esterna del cavo deve penetrare
sufficientemente all’interno dell'accessorio alfine di garantire
la tenuta stagna e una buona tenuta meccanica.

(/7] MARECHAL
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e Spellare i conduttori per la lunghezza indicata. La crimpatura
di un capocorda a puntale evita la dispersione di trefoli dei
conduttori di collegamento.

0~ = \\
/)

ITALIANO

\\ ’/
mini-maxi mini-maxi 1-2-3-4-5-6 X
mm? mm? mm mm Nm (Hm) mm
EVO40 255-10 2,5-16 25 15 1,8 7 P22

e Attenzione: non svitare mai completamente la vite dal
morsetto,

e Inserire il conduttore nel foro del morsetto, sino al fondo e
serrare la vite del morsetto alla coppia indicata.

> INSTALLAZIONE

EVO puo essere installato all'interno o all'esterno degli edifici.
- *Per un montaggio semi-incastro, e
necessario I'utilizzo di una flangia diritta.
Va rispettato I'orientamento in fase di
assemblaggio.

11/ EP&\Q%EECHAL
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* Gli accessori di montaggio (flange,
impugnatura, scatola) si agganciano ad
incastro sulle parti “sorgente” e
“utenza” secondo un preciso
orientamento: la tacca a U piu larga
(XXL) deve essere posizionata a ore 9
rispetto alla marcatura OFF.

ITALIANO

e Per separare il dispositivo dal suo
accessorio posteriore, inserire un
cacciavite piatto da 7 mm nella tacca di
questa parte e sollevare delicatamente
la linguetta di fissaggio dell'accessorio
posteriore.

1*M40 / 2*M25

e | a scatola da parete puo ricevere un
pressacavo M40 o 2 da M25.

250 mm
max.

6_ e EVO viene fornito con un simbolo
\ grafico adesivo dell'interruttore di
_\ isolamento chiuso lucchettabile in buste
separate. Applicare questa etichetta in
e una posizione ben visibile per
I'operatore.

%%ECHAL
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» FUNZIONAMENTO

0. Allineare i due contrassegni «O» per unire le due parti,

1. Ruotare la parte mobile verso destra. L'interruttore finisce
in posizione «O» aperto (OFF) e le due parti sono bloccate
insieme.

2. Girare nuovamente a destra per chiudere l'interruttore in
posizione “I” (ON).

ITALIANO

1 OFF

3-4. Per aprire l'interruttore di manovra-sezionatore girare a
sinistra.
3 ON 4  OFF

<
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» SEPARAZIONE

5-6-7. Per separare la parte sorgente dalla parte utenza,
inserire il dito nell’anello per sollevare il perno che limita la
rotazione della parte mobile e far coincidere le 'O". Le 2 parti si
POSSONO separare.

ITALIANO

5 OFF ’ 6 00 /7 0--0

<

BLOCCO MECCANICO LUCCHETTABILE

EVO viene consegnato con una linguetta lucchettabile che ne
impedisce la rotazione (lucchetto non fornito).

* Blocco in posizione "0" (OFF).

Ny
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e Ognuna delle due parti puo essere
lucchettata separatamente.

ITALIANO

e Possibilita di blocco in posizione "1"
(ON) quando questa corrisponde ad una
posizione di sicurezza. Usare una pinza
per rompere il fermo.

» MANUTENZIONE

e Verificare periodicamente il serraggio dei pressacavi e la
chiusura dei tappi.

e Verificare che il peso del cavo sia esercitato sul pressacavo e
non sui morsetti dei poli.

e Controllare la pulizia dei contatti. Rimuovere eventuali
depositi con un panno pulito o aria compressa. Non limare o
molare i contatti in quanto cio potrebbe danneggiare le
pastiglie in argento-nichel.

Ispezionare regolarmente le guarnizioni. Se necessario,
sostituirle.

%%ECHAL
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» RESPONSABILITA

e Qualora gli apparecchi MARECHAL® siano associati ad
apparecchi o parti di ricambio diversi da quelli di MARECHAL®,
la marcatura CE non e valida e non e configurabile alcuna
responsabilita di MARECHAL ELECTRIC S.A.S. La responsabilita
di MARECHAL ELECTRIC S.A.S. e strettamente limitata agli
obblighi espressamente convenuti nelle relative condizioni
generali di vendita. Qualsiasi penale o indennizzo previsto in
virtu del presente avra natura di risarcimento danni forfettario
ed escludera qualsiasi altra sanzione.

ITALIANO

» DOCUMENTAZIONE
Per 'ultima versione dei nostri documenti, consultare :
https://marechal.com/marechal/it/documentation.html
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» PREFACIO

» CARACTERISTICAS GENERALES

» ADVERTENCIAS

» CABLEADO

» INSTALACION

» FUNCIONAMIENTO

» SEPARACION

» BLOQUEO POR CANDADO

» MANTENIMIENTO

» RESPONSABILIDAD

» DOCUMENTACION

» PREFACIO

Este documento ha sido preparado en inglés y traducido a
diferentes idiomas. En caso de divergencia prevalecera la
version en inglés. Descarguelo para uso futuro. Lea las
instrucciones completamente antes de proceder con la
instalacién. En algunos casos, por razones practicas, algunas

etiquetas se entregan por separado. Coldquelas cerca del
equipo de una manera adecuada vy legible.
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» CARACTERISTICAS GENERALES

EVO es un interruptor-seccionador manual cuyas categorias
de utilizacion son AC-22A, AC-23A y AC-3 (IEC/EN 60947-1y
3). Nos permite establecer e interrumpir la corriente con total
seguridad en cargas mixtas, cargas fuertemente inductivas, o
grandes sobrecargas. Es separable en dos partes diferenciadas
(la parte de la fuente y la parte de la carga), permitiendo asi la
substitucion rapida del equipo al que alimenta sin necesidad
de cableado ni corte de alimentacion aguas arriba.

Tanto en posicion ON como en OFF, su indice de proteccion es
IP67/IP69 (IEC/EN 60529) . Cuando estd separado, su indice es
IP4X y el grado de IP67/IP69 lo garantizan los tapones (el
tapon del lado de la carga no se suministra).

Las partes activas son totalmente inaccesibles

ESPANOL

» ADVERTENCIAS

e MARECHAL ELECTRIC SAS declina toda responsabilidad en
caso de incumplimiento de la normativa aplicable y de las
instrucciones contenidas en este documento.

e Estos equipos deben ser instalados y mantenidos por un
especialista eléctrico.

e Esimprescindible respetar las secciones de los conductores
indicadas en la norma IEC 60947-3.
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e Los equipos MARECHAL® solo deben conectarse a equipos
complementarios MARECHAL®. Para cualquier sustitucion de
piezas deberan utilizarse exclusivamente piezas originales
MARECHAL®.

» CABLEADO

{¥Las bornas de los contactos estdn equipadas con un
dispositivo de bloqueo eldstico que impide que se aflojen en
caso de fluencia de los conductores, vibraciones o impactos
térmicos.

ESPANOL

e EVO tiene hasta 7 contactos, indicados
asi: [1] [2] [3] [4/N] [5] [6] y Tierra. La
@ utilizaciéon de los contactos 1 a 6 se deja
E a a eleccion del integrador. Estos
- contactos se pueden usar como
contactos de potencia o de control.

e a seccion del conductor de proteccion debe ser al menos
igual a la seccion de los conductores de fase.

* Pelar el cable la longitud adecuada en funcién del accesorio
utilizado. El aislante exterior del cable debe entrar lo
suficiente en el equipo para garantizar la estanqueidad vy el
amarre).
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e Pelar los conductores la longitud indicada. Una puntera
puede evitar la dispersion de los hilos de los cables flexibles.

200~ = \\
/)

ESPANOL

\\ ! ’/
mini-maxi mini-maxi 1-2-3-4-5-6 @ X
mm? mm? mm mm Nm (Hm) mm
EVO40 255-10 2,5-16 25 15 1,8 7 P22

* No aflojar completamente los tornillos de apriete;
* Inserte completamente el conductor y apretar el tornillo de
apriete con el par indicado.

» INSTALACION

EVO se puede instalar dentro o fuera de los edificios.

- Para montaje semi-empotrado, hay que
utilizar un codo recto y respetar su
orientacion cuando se monte.

o (7] MARECHAL
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* Los accesorios (codos, empufiaduras)
se sujetan a la parte trasera de “fuente”
y “carga” siguiendo una orientacion muy
precisa: la parte mas ancha en forma de
U (XXL) se debe posicionar a las 9H
respecto de la marca OFF.

ESPANOL

e Para separar el dispositivo de su
accesorio trasero, inserte un
destornillador plano de 7 mm en la
muesca de esta parte y levante
suavemente la pestafia de retencion del
accesorio trasero.

1*M40 / 2*M25

e E| z6calo mural puede tener una
entrada M40 o dos entradas M25.

250 mm
max.

6 e EVO se entrega con un simbolo grafico
\ adhesivo de interruptor de aislamiento
_\ cerrado con candado con sobres
separables. Pegue esta etiqueta en un
g lugar claramente visible para el
operador.

%%ECHAL
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» FUNCIONAMIENTO
0. Alinear las dos indicaciones «O» para juntar las dos partes,

ESPANOL

1. Gire la parte movil hacia la derecha. El interruptor termina
en la posicion abierta «O» (OFF) y las dos partes se bloquean

juntas.
2. Vuelva a girar a la derecha para cerrar el interruptor en Ia

posicion “1” (ON).

1 OFF

3-4. Para abrir el interruptor-seccionador girar a la izquierda.

4 OFF
11/ MARECHAL
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» SEPARACION

5-6-7. Para separar la parte de origen de la parte de carga, use
una herramienta para deslizar el pasador que limite la
rotacion de la parte movil y haga coincidir las marcas 'O". Las 2
partes se pueden separar.

ESPANOL

5 OFF ’ 6 00 /7 0--0

<

BLOQUEO POR CANDADO
El producto EVO viene con una llave de candado para
bloquear la rotacion (candado no incluido).

- * Bloguear en la posicion "0" (OFF).
(]

Ny
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* Se puede también consignar cada
parte por separado.

ESPANOL

e Posibilidad de bloqueo en la posicion
"1" (ON) cuando corresponde a una
posicion de seguridad. Utilice un alicate
para romper la pestafia.

» MANTENIMIENTO

e Comprobar regularmente el apriete de taponesy
prensaestopas.

* Aseglrese de que el peso del cable flexible tira del
prensaestopas y no de las bornas de contacto.

e Compruebe la limpieza de los contactos en la parte de la
carga. Elimine los depdsitos con un pafio limpio o con aire
comprimido. No lime o pula los contactos para evitar dafiar las
pastillas de plata-niquel.

Inspeccione regularmente las juntas de estanqueidad.
Remplacelas si fuera necesario.

%%ECHAL
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» RESPONSABILIDAD

* En el caso de que los que equipos MARECHAL® estén
asociados con equipos o piezas de recambio que no sean
MARECHAL®, MARECHAL ELECTRIC S.A.S. declina toda
responsabilidad y el marcaje CE no sera valido. La
responsabilidad de MARECHAL ELECTRIC S.A.S. se limita
estrictamente a las obligaciones expresamente acordadas en
sus condiciones generales de venta. Todas las sanciones e
indemnizaciones previstas en las mismas tendran el caracter
de indemnizacion fija global, liberatoria y excluyente de
cualquier otra sancion.

ESPANOL

» DOCUMENTACION

Para consultar la Ultima version de nuestras instrucciones de
uso, visite :
https://marechal.com/marechal/es/documentation.html
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% {NDICE

S B PREFACIO
» CARACTERISTICAS GERAIS
> AVISOS
» LIGACOES

» INSTALACAO

» FUNCIONAMENTO
» SEPARACAO

» BLOQUEIO

» MANUTENCAO

» RESPONSABILIDADE
» DOCUMENTACAO

» PREFACIO

Esta folha de instrucdes foi preparada em inglés e traduzida
em diferentes idiomas. Em caso de divergéncia, a versado
inglesa prevalecera. Faca o download para uso futuro. Leia as
instrucdes completamente antes de prosseguir com a
instalacdo. Em alguns casos, por razdes praticas, algumas
etiquetas sdo fornecidas separadamente. Coloque-as proximo
ao equipamento de maneira adequada e legivel.
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PORTUGUES

» CARACTERISTICAS GERAIS

O EVO é um interruptor-seccionador manual cujas categorias
de uso sdo AC-22A, AC-23A e AC-3 (IEC/ EN 60947-1 e 3).
Permite estabelecer e interromper a corrente com total
seguranga em cargas mistas, cargas fortemente indutivas ou
grandes sobrecargas. E separdvel em duas partes distintas (a
parte de origem e a parte de carga), permitindo assim a rapida
substituicdo do equipamento que ele alimenta sem a
necessidade de fiacdo ou falta de energia a montante.

Na posicdo ON e OFF, seu indice de protecdo é IP66/IP67
(IEC/EN 60529). Quando separados, seu indice é IP4X.
IP66/1P67 a classificacdo IP é garantida pelas tampas (a tampa
no lado da carga ndo é fornecida).

As partes ativas sdo totalmente inacessiveis.

» AVISOS

e MARECHAL ELECTRIC SAS declina qualquer responsabilidade
no caso de incumprimento dos regulamentos aplicaveis e das
instrucdes deste documento.

e Estes equipamentos devem ser instalados e mantidos por
um eletricista qualificado.

o E imprescindivel respeitar as secdes transversais dos
condutores indicadas na norma IEC 60947-3.
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PORTUGUES

e Os equipamentos MARECHAL® s6 devem ser ligados ao
equipamento complementar MARECHAL®. Para qualquer
substituicdo de pecas, apenas pecas originais MARECHAL®
devem ser usadas.

» LIGACOES
¥ Os terminais dos contatos sdo equipados com um
dispositivo de bloqueio eldstico que os impede de afrouxar em
caso de deformagdo do condutor, vibragbes ou impactos
térmicos.
e O EVO tem até 7 contatos, indicados
da seguinte forma: [1] [2] [3] [4 / N] [5]
ot [6] e Terra. O uso dos contatosde 1 a 6
E g) é deixado a escolha do integrador. Esses
- contatos podem ser usados como
contatos de energia ou controle.

* A secdo do condutor de protecdo deve ser pelo menos igual
a secao dos condutores de fase.

e Descasque o cabo no comprimento apropriado,
dependendo do acessorio usado. O isolador externo do cabo
deve se encaixar suficientemente no acessoério para garantir a
estanqueidade e a amarracao.

(/7] MARECHAL
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e Retire os condutores do comprimento indicado. Uma
ponteira pode impedir a dispersao dos fios dos cabos flexiveis.

A~

PORTUGUES
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mini-maxi mini-maxi 1-2-3-4-5-6 @ X
mm? mm? mm mm Nm (Hm) mm
EVO40 255-10 2,5-16 25 15 1,8 7 P22
* N3o solte completamente os parafusos das bracadeiras;
e Insira completamente o condutor e aperte o parafuso de
aperto com o torque indicado.
» INSTALACAO
O EVO pode ser instalado dentro ou fora de edificios.
12 h . .
Para montagem semi-embutida, use
uma manga reta e respeite sua
orientagdo ao montar.
i
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PORTUGUES

1*M40 / 2*M25

250 mm
max.

R

IS 39 [EVO] Rev D.3 - 2024-11

e Os acessorios (mangas, alcas) sdo
fixados na parte traseira da "fonte" e
"carga", seguindo uma orientagcdo muito
precisa: a parte mais larga em forma de
U (XXL) deve ser posicionada as 9 horas
em relacdao a marca OFF.

e Para separar o dispositivo de seu
acessorio traseiro, insira uma chave de
fenda plana de 7 mm no entalhe desta
parte e levante cuidadosamente a
lingueta de retencao do acessorio
traseiro.

* A tomada de parede pode ter uma
entrada M40 ou duas entradas M25.

e O EVO é entregue com um simbolo
grafico adesivo do interruptor de
isolamento fechado com cadeado com
envelopes removiveis. Cole esta
etiqgueta em um local claramente visivel
ao operador.

%%ECHAL
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=) >FUNCIONAMENTO

O Alinhe as duas indicacdes «O» para unir as duas partes,

1. Gire a parte movel para a direita. O interruptor termina na

posicdo aberta «O» (OFF) e as duas partes sdo travadas
juntas.

PORTUG

2. Gire para a direita novamente para fechar a chave na
posicao “I” (ON).

1 OFF

3-4. Para abrir o interruptor-seccionador, rode para a
esquerda.

3 ON 4 OFF

<
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S P SEPARAGCAO

5-6-7. Para separar a parte da fonte da parte da carga, use
uma ferramenta para deslizar o pino que limita a rotacdo da

parte moével e iguale as marcas 'O'. As 2 partes podem ser
separadas.

PORTUG

5 OFF ’ 6 00

7 0-0
=
BLOQUEIO

O produto EVO vem com uma chave de cadeado para
bloquear a rotacdo (cadeado ndo incluido).

e Trave na posicao "0" (OFF)

<

MARECHAL
IS 39 [EVO] Rev D.3 - 2024-11 54/65 ALeeTe

-------------------------



~

PORTUGUES

e \/océ também pode inserir cada parte
separadamente.

* Possibilidade de bloqueio na posicao
"1" (ON) quando corresponde a uma
posicdo de seguranca. Use um alicate
para quebrar a aba.

» MANUTENCAO

* Verifique regularmente o aperto dos bujdes e caixas de
empanque.

e Verifique se o peso do cabo flexivel puxa a sobreposta e ndo
os terminais de contato.

e Verifique a limpeza dos contatos na parte de carga. Remova
0s depdsitos com um pano limpo ou ar comprimido. Nao lixe
ou polir os contatos para evitar danificar os eletrodos de prata-
niquel.

Inspecione regularmente as juntas. Substitua-os, se
necessario.

MARECHAL
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» RESPONSABILIDADE

* No caso de dispositivos MARECHAL® estarem associados a
dispositivos ou pecas de reposicdo que ndo sejam o
MARECHAL®, MARECHAL ELECTRIC S.A.S. declina toda e
qualquer responsibilidade e a marcacdo CE é invalida. A
responsabilidade da MARECHAL ELECTRICS.A.S. é
estritamente limitada as obrigacdes expressamente acordadas
em suas condicdes gerais de venda. Todas as penalizacdes e
indemnizagBes nele previstos terao a natureza de danos fixos,
estatutarios e exclusivos contra qualquer outra penalizacdo.

» DOCUMENTAGAO

Para as versdes mais recentes dos nossos certificados, visite :
https://marechal.com/marechal/es/documentation.html

(77] MARECHAL
IS 39 [EVO] Rev D.3 - 2024-11 56/65 oo meusne:


https://marechal.com/marechal/es/documentation.html

PYCCKINM

NHCTPYKLUNA

COJEPXAHME

» NPEAVCOBUE

» OBLLEE TEXHWMYECKOE OMUCAHUE
» PEKOMEHOALMM

» S/IEKTPOMPOBOAKA
> MOHTAX

» SKCMIYATALMA

» PA3JENEHME

» 5/IOKMPOBKA

» OECIYHKUBAHME

» TAPAHTUA

» JOKYMEHTALMSA

» NPEAMC/IOBUE

HacTosllan MHCTPYKUMA MO 3KCNyaTaumm bbina
NOAroTOB/MIEHA Ha aHT/IMIMCKOM A3bIKe M NepesBeaeHa Ha
pasHble A3blKK. B cydyae BO3SHUKHOBEHMA Pa3HOrNacuii
aHIIMICKan BEPCUS MMeeT NPENMYLLECTBEHHYIO CUAY.
3arpy3uTte ero ans 6yayLero MCnoab30BaHma. NoAHOCTbIO
NPOYTUTE MHCTPYKLUMM, NPEXKAE YEM NPUCTYNUTL K YCTAHOBKE.
B HEKOTOpPbIX CyYasx U3 NPAKTUYECKUX COODParKeHM
HEKOTOPbIe 3TUKETKM MNOCTaBAAOTCA OTAENbHO. [puKpenuTe
WX K YCTPOMCTBY NOAXOAAWMM M pa3zbopumBbim 06pa3om.
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PYCCKNI

» OBLLEE TEXHWYECKOE ONMNCAHUE

EVOs - 370 py4yHOW BbIKAOYaTEIb-Pa3beaMHNTE b KAaTErOPUiA
ncnonbsosaHma AC-22A, AC-23A n AC-3 (IEC/ EN 60947-1 u -
3). OH moXKeT co3aaBaTb M IOMaTb B NONHOW 6e3onacHOCTK
CMELUaHHble PE3UCTUBHbIE U MHAYKTUBHbIE HArpy3Ku,
BbICOKOMHAYKTUBHbIE HAarpy3Kku 1 BbICOKKE neperpyskn. OH
MOMeT ObITb pa3aeneH Ha ABe YacTu (oaHa CTOpOHa Noaayn
NUTAHWA M OZIHA YaCTb HArpy3Ku), 4To NO3BONSET 3aMEHUTb
npnbop 6e3 pa3BoaKM M M30IMPOBATb MCTOYHMK MUTAHMUA Ha
BXOZe.

B nonoxeHumax ON 1 OFF, cteneHb 3almMTbl OT NPOHUKHOBEHMA
IP67/IP69 (IEC/EN 60529). B cnyvae pasaeneHus, 3awmTbl OT
NPOoHUKHOBeHMA IP4X. IP66/IP67 TpebyeT ncnonb3oBaHMA
KO/INa4YKoB (KOAMAYoK CO CTOPOHbI HArpy3KM He BXOAMT B
KOMMAEKT).

TokoBeayLlMe YacTn MONHOCTbIO HEAOCTYMHbI.

» PEKOMEHOALUMU

e MARECHAL ELECTRIC SAS cHumaeT c cebs BCAKYHO
OTBETCTBEHHOCTb B C/ly4ae HECODNOAEHNA MPUMEHMMbIX
CTaHAAPTOB M MHCTPYKLMA,COAEPKALLMXCA B STOM AOKYMEHTE.
® 3TM YCTPOMCTBA A0/KHbI YCTaHABAMBATLCA N OOCNYKMBATHCA
KBAaNMOUUMPOBAHHbBIM 31EKTPUKOM.

e Heobxoammo cobnoaatb ce4eHna NPoBOAHUKOB,
yKa3aHHble B cTaHaapTe |[EC 60947-3.
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e MARECHAL®- ycTpoMcTBa MOTYT COCTbIKOBbLIBATLCA TO/IbKO C
cooTBeTcTBYOWMMM MARECHAL®- ycTporicTBamm. Jlioboi
PEMOHT MK 0BCNYKMBaAHME HEOHXOANMMO BbINOHATL TONBKO
C MICNONb30BaHNMEM OPUTMHaNbHbIX 3an4yacten MARECHAL®.

» S/IEKTPOMNPOBOKA

¥ KoHmakmHele KaemMmel NOONPYHUHEHbI 0514
npedomspauwieHua ocnabaeHus U3-3a 0CaoKu #us, subpauuu
unu KonebaHull memnepamypeil.

e EVO nmeeT A0 7 KOHTAKTOB,
nomedeHHbix [1] [2] [3] [4 / N] [5] [6] u
ot 3emna. Mlcnonb3oBaHMe, HasHaYeHHoe
E a KOHTaKTam ¢ 1 no 6, ocTaBAEHO
- NHTErpaTopy. 3T KOHTaKTbl MOTYT ObITb
MCNO/1b30BaHbl 417 MUTAHUA UK
ynpaBaeHua.

e CeyeHue 3aLMTHOroO NPOBO/A AOMKHO ObITb HE MeHee
ceyeHun GasHbIX NPOBO/OB.

e CHUMUTE AOCTATOYHYIO A/IMHY BHELHeNn 060104KN Kabena B
COOTBETCTBUM C UCMONb3YEMOM NPUHAANEKHOCTbIO. O60N04Ka
Kabena Ao/KHA NPOXOANTb Yepes 3aXKMM A4 LWHYpa B
aKceccyap, Kak TpebyeTca ana A0CTUXKEeHUs Tpebyemoi
9bDEKTMBHOCTM YNIOTHEHMA M 3aXBaTa LWHYPA.

11/ EP&\%EECHAL
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* 3a4NCTUTE U30NALMIO MPOBOAOB Ha YKa3aHHY ANMHY. [pu
MCNONb30BAHUN OOKMMHbIX COEANHUTENbHbBIX TM1b3 MOMXKHO
n3bexxaTb BbICTYNAOLLMX NPOBOAOB MMOKOro Kabens.

N~~~y = &N\

mini-maxi mini-maxi 1-2-3-4-5-6 @ " Q 9 Q
mm mm mm

mm? mm? Nm (Hm)

EVO40 2,510 2,5-16 25 15 1,8 7 PZ2

® He BbIBUHYMBANTE BMHTbI MO/THOCTbIO,

e BcTaBbTe 3a4MLLEHHbIM NPOBO/A A0 YNOPa B KOHTAKT U
3aTAHUTE 3aXKMMHOWN BMHT C YKa3aHHbIM MOMEHTOM.

» MOHTAX

EVO MOXHO yCTaHaB/IMBATb BHYTPU WUIN CHAPYKMN 34aHNMN.

12h
e [1nA MOHTaXa Ha naHenn TpebyeTca
npamon nepexoaHmk. Cobntoaante ero

OpUEeHTaUuIo BO Bpemsa cOopKu.

o (7] MARECHAL
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1*M40 / 2*M25

max.

R

IS 39 [EVO] Rev D.3 - 2024-11

* Akceccyapbl (aganTepsbl, pyyKa)
3alleNIKMBAKOTCA Ha 3aAHEN CTOpoHe
MCTOYHMKA NUTAHMA UK YacTewn
Harpy3Kkun B COOTBETCTBUMN C
onpeaeneHHom opneHTaumen. Camas
Hbonblan BblemKa (XXL) go1xKHa ObITb B
9 4yacoB OoT oTMeTKM BbIK/I.

e YT0Obl OTAENNTL YCTPOMCTBO OT
3a[|HEero akceccyapa, BcTaBbTe 7-
MUANUMETPOBYIO NNIOCKYHO OTBEPTKY B
na3 B 3TOM YaCTM N OCTOPOIKHO
NPUNOAHUMUTE YAEPHKMBAOLLMIA A3bIYOK
3a/|Hero akceccyapa.

* [loBEpPXHOCTHaA KOPOOKa MOXKET
BMeCTUTb oauH Bxoa M40 naun ABa
Bxoaa M25.

e EVO nocTaBnaeTca ¢ KNenKkMm
rpaduyecKkmMm CMMBOIOM
3aKpblBaOLLErocA N30MPOBAHHOIO
BbIK/IKOYATE1A C 3aKPbIBAOWMMMKCA
BMCAYMMM 3aMKamMu. MpuKpenunTe aToT
AP/IbIK B YETKO BMAMMOM MecCTe A4
onepaTtopa.

%%ECHAL
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s> SKCNNYATALMA
0. CoBmecTtute ase meTku «O», 4Tobbl COeAMHUTL ABE YacTy,

PYCCKIN

1. NoBepHUTE NOABMMKHYIO YaCTb BMpaBgo. [lepekntovartens
OKa3blBAEeTCA B OTKPbITOM nonoxkeHum «O» (OFF), n age yactu
HN0OKUPYLOTCA BMECTE.

2. CHoBa NoBepHUTE BNPaBO, YTOObI 3aMKHYTb NepekIoYvaTe b
B nonoxeHun «I» (ON).

1 OFF

3-4. YT06bl Pa30MKHYTb BbIK/tOYATENb-PA3bEANHNTEND,
NOBEPHUTE ero Haneso.

3 ON 4  OFF
- -
<
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» PA3OE/TEHUE
5-6-7. YTObbl OTAENUTbL YAaCTb MCTOYHMKA OT YACTM HArPy3KM,
MCNONb3YMNTE MHCTPYMEHT, YTODbI CABUHYTb LUTUPT, KOTOPbIM

OrpaHMyMBaeT BpalleHMe NOABUMKHOM YaCTu, U COBMECTUTE
MeTKM «O». 2 4aCTW MOXKHO pasae/InTb.

5 OFF ’ 6 00

<

BENNOKMPOBKA

EVO noctaBasaeTcs ¢ KAKYOM C 3aMKOM, NPeaoTBpaLLatoLLmMm
ero BpalleHume (3aMOoK He BXOAUT B KOMMIEKT).

* 3aduKcupyinTe B nonoxeHmn "0"
(OFF).

Ny
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e Kaxk[4asA 4acCTb TaKXKe MOXKeT ObITb
3anepTa OTAEe/IbHO.

* BO3MOMKHOCTb B/IOKMPOBKM B
nonoxkenmn "1" (ON) Korga oHO
cooTBeTCTBYET He3onacHoMy
NoN0MeHU0. Mcnonbaynte
NNI0CKOTYOLbI, YTOObI CNOMATh A3bIYOK.

» OBC/TY KUBAHUE

e YH6eamTech, YTO KPbILWKN 1 KabenbHble BBOAbI MIOTHO
3aKPbITbI.

e YbeauTech, 4To Bec rmbkoro kabena noaaepKmMBaetca
MEXaHWU3MOM CHATUA HATAKEHNSA, @ HE KNEMMHbIMM
CoeIMHEHUAMM.

* [IpoBEpPbTE YNCTOTY KOHTAKTOB CO CTOPOHbI HAarpy3Ku.
JTtobble OTNIOKEHNA MOXKHO CTEPETb YNCTON TKAHbIO UK
CKaTbIM BO34yXOM. He HaaeBalTe n He WAndynTe KOHTaKTbI,
TaK KaK 3TO MOXXeT NoBpeanTb cepebpmncTo-HMKenesble
HAaKOHEYHWKN.

e [lepnoanyeckm NpoBepanTe NPOKNAAKN. 3aMEHUTb NPK

HEeobxoaAMMOCTH.
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» TAPAHTUA

e B cnyvae, ecnm yctporctea MARECHAL® cBs3aHbl €
YCTPOMCTBAMM MM 3aNACHbIMM YaCTAMM, OTIMYHbBIMM OT
MARECHAL®, MARECHAL ELECTRIC S.A.S. He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU, M MapKmnpoBKa CE byaeT aHHyAMpoBaHa.
OTtBetcTtBeHHOCTb MARECHAL ELECTRIC S.A.S. cTporo
orpaHmMyeHa obA3aTeNbCTBAMM, NPAMO OFrOBOPEHHbIMM B
obuMx ycnosmax npoaaxku. Bee wrpadbl 1 KOMNeHcaUMu,
NpeayCMOTPEHHble HAaCTOALLMM cornaleHnem, byayt
PAaCCMaTPMBATbCA KaK eAMHOBPEMEHHOE BO3MeLlleHMe
yulepba, ncknroyatouee ntobble gpyrme caHkUmun.

» JOKYMEHTAUMA
AKTyanbHble BEPCUM AOKYMEHTALMN MOXKHO HANTU Ha cainTe :
https://marechal.com/marechal/en/documentation.html
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